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Au cours de l'année passée, dans le cadre de la mission organisée par mon 
Eglise, j'ai eu l'occasion de me documenter sur les populations des Iles du 
Pacifique et sur leurs conditions de vie. J'ai ainsi été amenée à mieux comprendre 
leurs problèmes et leurs préoccupations et à m'y intéresser de plus près. 

Ayant appris qu'un plébiscite allait avoir lieu aux Palaos le 10 février, je 
voudrais vous taire part de quelques préoccupations à ce sujet. L'une d'entre 
elles concerne la date du scrutin. Il est possible que la population n'ait pas eu 
suffisamment de temps pour étudier les accords à fond et y réfléchir. Je vous 
invite donc instamment à différer une nouvelle fois la date de la consultation, 
celle-ci pourrait avoir lieu à la fin du printemps ou au début de l'été. La façon 
dont est rédigé le bulletin de vote est pour moi un autre motif d'inquiétude. Je 
souhaiterais que la proposition 2 offre trois options aux électeurs: 1) un lien 
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avec les Etats-Unis plus étroit que la libre association; 2) un lien de libre 
association avec les Etats-Unis mais moins étroit que celui qui est décrit dans les 
accords actuels; et 3) l'indépendance. J'aimerais enfin que l'accord définisse 
clairement et expressément les restrictions qui seront appliquées en ce qui 
concerne la présence d'armes nucléaires aux Palaos. 

Je vous remercie d'avoir oien voulu prendre la peine d'examiner mes 
préoccupations. J'espère que vous voudrez bien en tenir effectivement compte et 
modifier en conséquence le libellé du bulletin de vote et la date du scrutin. 

Veuillez agréer, Monsieur l'Ambassadeur, l'expression de ma plus haute 
considération. 

(Signé) Vera ZIMMERMAN 




